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Conclusoes — 4 de Fevereiro de 2011

1.  Para além das medidas imediatas necessarias para enfrentar os desafios mais prementes
colocados pela crise econdmica e financeira, ¢ importante continuar a lancar bases s6lidas
para um crescimento sustentavel e propicio a criagio de empregos. E este o objecto da
Estratégia "Europa 2020" para o crescimento e o emprego, adoptada em Julho ultimo. Hoje, o
Conselho Europeu debrugou-se sobre dois sectores, a energia e a inovagdo, que sao
fundamentais para o crescimento e a prosperidade futuras da Europa. Acordou numa série de
acgdes prioritarias, cuja implementacdo em muito contribuird para fomentar o crescimento e a

criagdo de oportunidades de emprego, além de promover a competitividade da Europa.

ENERGIA

2. Dispor de energia segura, sustentavel e abordavel, que contribua para a competitividade
europeia, continua a ser uma prioridade da Europa. A acc¢do desenvolvida a nivel da UE pode
e deve trazer uma mais-valia para este objectivo. Ao longo dos anos, foram desenvolvidos
muitos trabalhos em torno das principais vertentes da politica energética da UE, tendo sido
estabelecidos objectivos ambiciosos em matéria de alteragdes climaticas e energia, e adoptada
legislacdo abrangente que visa promover esses mesmos objectivos. Na reunido de hoje do
Conselho Europeu, o empenho da UE em alcangar estes objectivos foi sublinhado em diversas

conclusdes de caracter operacional a seguir indicadas.

3. A UE precisa de ter um mercado interno da energia plenamente operacional, interligado e
integrado. Por conseguinte, os Estados-Membros devem implementar rapidamente toda a
legislacdo relativa ao mercado interno da energia, cumprindo escrupulosamente os prazos
acordados. Convidam-se o Conselho e o Parlamento Europeu a desenvolverem esforgos com
vista a rapida adopcao da proposta da Comissdo de regulamento relativo a integridade e

transparéncia dos mercados da energia.

EUCO 2/11 )



Conclusoes — 4 de Fevereiro de 2011

4. O mercado interno deve estar concluido até 2014, a fim de permitir a livre circulagdo do gés e
da electricidade. Para tanto, ¢ nomeadamente necessario que, em cooperacao com a ACER, os
reguladores nacionais e os operadores das redes de transportes acelerem os seus trabalhos no
que diz respeito ao acoplamento de mercados, bem como orientagdes e coddigos de rede
aplicaveis as redes europeias. Convidam-se os Estados-Membros, em ligagdo com os
organismos europeus de normalizag@o e a industria, a acelerarem os trabalhos relativos a
adopg¢ao de normas técnicas para sistemas de carregamento de veiculos eléctricos até ao final
de 2011 e para as redes e contadores inteligentes até ao final de 2012. A Comissao apresentara
periodicamente relatorios sobre o funcionamento do mercado interno da energia, prestando
especial atengdo aos consumidores, nomeadamente os mais vulneraveis, em conformidade

com as conclusdes do Conselho de 3 de Dezembro de 2010.

5. De acordo com as prioridades definidas na comunicagdo da Comissdo sobre infra-estruturas
energéticas, havera que envidar esforcos significativos para modernizar e alargar as infra-
-estruturas europeias no sector da energia e interligar as redes além fronteiras. Isso é essencial
para assegurar que a solidariedade entre Estados-Membros se torne operacional, para que
surjam vias de abastecimento/transito e fontes de energia alternativas e para que sejam
desenvolvidas energias renovaveis que compitam com as fontes tradicionais. E importante
racionalizar e melhorar os procedimentos de autorizag¢ao para a constru¢do de novas infra-
-estruturas, sem deixar de respeitar as competéncias e os procedimentos nacionais. O
Conselho Europeu aguarda com expectativa a proposta que a Comissao apresentar sobre a
matéria. As diversas iniciativas desenvolvidas pelos Estados-Membros com vista a integrar os
mercados e as redes a nivel regional, bem como as iniciativas mencionadas na comunicagao
da Comissao, contribuem para alcangar este objectivo e merecem ser apoiadas. Apos 2015,
nenhum Estado-Membro da UE devera ficar isolado das redes de gas e de electricidade nem

ter a sua seguranga energética posta em perigo devido a falta de conexdes adequadas.
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6. A maior parte dos elevados custos de financiamento dos investimentos em infra-estruturas
devera ser suportada pelo mercado, sendo esses custos depois recuperados através de taxas. E
essencial promover um quadro regulamentar que atraia o investimento. Havera que atentar
especialmente em que as taxas sejam fixadas, de forma transparente e ndo discriminatéria, em
niveis compativeis com as necessidades de financiamento e em que haja uma reparticao
adequada dos custos de investimentos transfronteiras, aumentando a concorréncia e a
competitividade e tendo em conta o impacto nos consumidores. Todavia, certos projectos que
se justifiquem de um ponto de vista da seguranca de abastecimento/solidariedade, mas ndo
consigam angariar financiamento suficiente no mercado, poderdo necessitar de algum
financiamento publico, embora limitado, para impulsionar o financiamento privado. Estes
projectos devem ser seleccionados com base em critérios claros e transparentes. Convida-se a
Comissao a apresentar ao Conselho, até Junho de 2011, dados sobre os investimentos que

serdo necessarios, bem como sugestdes para satisfazer as necessidades de financiamento e

fazer face aos eventuais obstaculos ao investimento em infra-estruturas.

7. A fim de reforgar ainda mais a sua seguranca de abastecimento, devera ser avaliado o
potencial da Europa em termos de extraccdo e utilizagdo sustentaveis de recursos em

combustiveis fosseis convencionais € ndo convencionais (gas de xisto e xisto betuminoso).

8. Os investimentos no dominio da eficiéncia energética aumentam a competitividade, reforgam
a seguranca do abastecimento energético e contribuem para a sustentabilidade a baixo custo.
Conforme acordado pelo Conselho Europeu de Junho de 2010, ha que alcangar o objectivo
de 20 % para a eficiéncia energética até¢ 2020, o qual neste momento ndo estd em vias de ser
alcancgado. Para tanto, ¢ necessaria uma acg¢ao determinada para explorar o consideravel
potencial existente no que respeita a uma maior poupanga de energia nos edificios, nos
transportes, nos produtos e nos processos. A partir de 1 de Janeiro de 2012, todos os Estados-
-Membros deverao incluir nos contratos publicos respeitantes a edificios e servigos publicos
pertinentes normas relativas a eficiéncia energética, tendo em conta a meta da UE. Convida-se
o Conselho a analisar rapidamente a proposta que a Comissao apresentard dentro em breve
sobre o novo Plano de Acg¢ao para a Eficiéncia Energética, que descrevera mais
circunstanciadamente algumas politicas e medidas relativas a toda a cadeia de abastecimento
de energia. O Conselho Europeu avaliara o cumprimento da meta de eficiéncia energética da

UE em 2013 e analisara medidas suplementares, se for caso disso.
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10.

1.

Convida-se a Comissao a reforgar a sua colaboragdo com os Estados-Membros em torno da
implementac¢do da directiva relativa as energias renovaveis, nomeadamente no tocante a

regimes nacionais de apoio ¢ a mecanismos de cooperagdo coerentes.

A UE e os seus Estados-Membros estimulardo os investimentos em energias renovaveis e
tecnologias hipocarbénicas seguras e sustentaveis e promoverao a implementagao das
prioridades definidas no Plano Estratégico Europeu para as Tecnologias Energéticas.
Convida-se a Comissdo a apresentar novas iniciativas sobre redes inteligentes, incluindo as
relacionadas com o desenvolvimento de veiculos limpos, armazenamento de energia,

biocombustiveis sustentaveis e solu¢des para a poupanga de energia nas cidades.

E necessaria uma melhor coordenagdo entre as actividades desenvolvidas pela UE e pelos
Estados-Membros a fim de assegurar a coeréncia das relacdes externas da UE com os
principais paises produtores, de transito e consumidores. Convida-se a Comissdo a apresentar
até¢ Junho de 2011 uma comunicagdo sobre a seguranca de abastecimento € a cooperagao
internacional, com vista a aumentar a coeréncia da ac¢do externa da UE no dominio da
energia. Solicita-se aos Estados-Membros que, a partir de 1 de Janeiro de 2012, notifiquem a
Comissao todos os acordos bilaterais novos e em vigor em matéria de energia com paises
terceiros; a Comissdo divulgara estas informacdes aos restantes Estados-Membros de um
modo adequado, tendo em conta a necessidade de proteger informagdes sensiveis do ponto de
vista comercial. Convida-se a Alta Representante a ter plenamente em conta a dimensdo da
seguranga energética no ambito dos seus trabalhos. A seguranca energética deve igualmente

estar plenamente reflectida na politica de vizinhanga da Unido Europeia.
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12.

13.

14.

Nas instancias internacionais pertinentes, a UE devera tomar iniciativas consentdneas com os
Tratados e desenvolver parcerias energéticas mutuamente proveitosas com os actores
importantes e em torno dos corredores estratégicos, que abranjam um vasto leque de questoes,
inclusive aspectos de regulacdo, no que respeita a todas as questdes de interesse comum, tais
como a seguranga energética, tecnologias hipocarbdnicas seguras e sustentaveis, a eficiéncia
energética, o enquadramento para os investimentos, € que mantenham e promovam os mais
elevados niveis de seguranga nuclear. Deve encorajar os paises vizinhos a adoptarem as suas
regras pertinentes para o mercado interno da energia, nomeadamente mediante o alargamento
e o aprofundamento do Tratado da Comunidade da Energia e a promog¢ao de iniciativas de
cooperacao a nivel regional. No ambito da Estratégia "Energia 2020", devera também
desenvolver as medidas necessarias para garantir aos produtores de energia europeus
condigdes de concorréncia equitativas em relacdo as que sdo proporcionadas aos produtores
externos ao Espago Econdomico Europeu. A Europa precisa de diversificar as suas rotas e
fontes de abastecimento. Convida-se, por conseguinte, a Comissdo a continuar a desenvolver
esfor¢os para facilitar o desenvolvimento de corredores estratégicos para o transporte de

grandes volumes de gas, como o Corredor Meridional.

Devem ser iniciados logo que possivel os trabalhos para desenvolver com a Russia uma
parceria fiavel, transparente e baseada em regras, em dominios de interesse comum na area da
energia e no ambito das negociacdes do processo pds-Acordo de Parceria e Cooperagao, bem
como a luz dos trabalhos em curso sobre a Parceria para a Modernizacao e do Dialogo sobre

Energia.

A UE cooperara com os paises terceiros a fim de fazer face a volatilidade dos pregos da

energia e prosseguira estes trabalhos no ambito do G20.
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15.

II.

16.

17.

O Conselho Europeu aguarda com expectativa a elaboragdo de uma estratégia hipocarbdnica
para 2050 que constitua o quadro para uma ac¢ao a mais longo prazo nos sectores da energia
e outros sectores conexos. O cumprimento do objectivo da EU fixado no contexto das
reducdes necessarias segundo o PIAC pelo grupo de paises desenvolvidos — que consiste em
obter, até 2050, uma redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa de 80-95% em
comparagdo com os niveis de 1990 — conforme acordado em Outubro de 2009, exigira uma
revolucdo nos sistemas energéticos, que importa iniciar desde ja. Convém analisar
devidamente a defini¢do de etapas intermédias para alcancar a meta de 2050. O Conselho

Europeu acompanhara periodicamente a evolugdo da situacao.

INOVACAO

O investimento na educagdo, na investigagao, na tecnologia e na inovagdo ¢ um motor
essencial de crescimento, e as ideias inovadoras que podem ser convertidas em novos
produtos e servigos comercializaveis contribuem para gerar crescimento € empregos de
qualidade. O Conselho Europeu preconizou a implementa¢ao de uma abordagem estratégica e
integrada para fomentar a inovagdo que tire todo o partido do capital intelectual da Europa,
em beneficio dos cidaddos, das empresas, nomeadamente as PME, e dos investigadores. O
Conselho Europeu acompanhara os avangos realizados, no ambito do seguimento a dar a

estratégia "Europa 2020".

A este respeito, o Conselho Europeu tomou nota das tendéncias e desenvolvimentos
revelados pelo actual Painel da Inovacdao da Comissao, e convidou-a a desenvolver
rapidamente um indicador integrado Uinico que permita acompanhar melhor esses progressos.

O Conselho Europeu acompanhara a evolugao registada nesta matéria.
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18.

19.

A inovacdo contribui para fazer face aos grandes desafios societais com que nos vemos
confrontados. Ha que mobilizar de forma coerente os conhecimentos especializados e os
recursos da Europa e que fomentar a criagdo de sinergias entre a UE e os Estados-Membros, a
fim de assegurar que as inovagdes benéficas para a sociedade cheguem mais depressa ao
mercado. Importara desenvolver iniciativas de programagao conjunta. Neste contexto, o
langamento da Parceria-Piloto para a Inovagdo no Dominio do Envelhecimento Activo e
Saudével constitui um passo importante. Serd necessario um acompanhamento periddico pelo
Conselho para atingir os objectivos a longo prazo, bem como as metas concretas a definir
anualmente. O Conselho tomara as decisdes politicas necessarias sobre as futuras Parcerias

para a Inovagdo antes de estas serem langadas.

A Europa tem necessidade de um espago europeu da investiga¢ao unificado para atrair
talentos e investimento. Importa, pois, colmatar rapidamente as lacunas que subsistem e
realizar o Espaco Europeu da Investigacio até 2014, a fim de criar um verdadeiro mercado
unico do conhecimento, da investigacdo e da inovacdo. Importa, em especial, envidar
esforgos para aumentar a mobilidade e melhorar as perspectivas de carreira dos
investigadores, incentivar a mobilidade dos estudantes de pds-graduacgdo e tornar a Europa
mais atractiva para os investigadores estrangeiros. Além disso, a informag¢do no dominio da
Investigacao e Desenvolvimento (I&D) que € objecto de financiamento publico deve ter
melhor divulgacdo, sem deixar de respeitar os direitos de propriedade intelectual, gragas
nomeadamente a criagdo de um inventario de projectos de I&D financiados pela UE, ligado a

inventérios andlogos dos programas de 1&D financiados a nivel nacional.
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20. O investimento privado em produtos e servi¢os inovadores devera ser incentivado,
favorecendo, entre outros aspectos, as condicées de actuagdo das empresas. A este respeito,

convida-se a Comissdo a:

— apresentar propostas tendentes a acelerar, simplificar e modernizar os procedimentos de
normalizagdo, permitindo nomeadamente que as normas desenvolvidas pela industria
sejam convertidas, em certas condigdes, em normas europeias;

— dar orientagdes sobre a aplicagdo das directivas em matéria de contratos publicos; de um
modo mais geral, os contratos publicos deverdao ser mais bem orientados para a criagdo
de uma maior procura de bens e servigos inovadores;

—  proceder, em 2011, a uma revisao intercalar dos quadros aplicaveis em matéria de
auxilios estatais;

— estudar as opg¢des no que toca a criacdo de um instrumento de valorizagdo dos direitos
de propriedade intelectual a nivel europeu, nomeadamente com o objectivo de facilitar o
acesso das PME ao mercado do conhecimento e apresentar um relatorio sobre o assunto

ao Conselho, até ao final de 2011.

21. Convida-se a Comissao a realizar rapidamente progressos nos sectores-chave da economia
digital, de modo a assegurar a criacdo, até¢ 2015, do mercado unico digital, incluindo a
promogao e a proteccao da criatividade, o desenvolvimento do comércio electronico e a

disponibilidade de informagao sobre o sector publico.

22. Devem continuar a ser desenvolvidos todos os esfor¢os necessarios para eliminar os entraves
juridicos e administrativos que ainda se opdem a utilizagdo transfronteiras de fundos de
capital de risco. Convida-se a Comissdo a apresentar até ao final de 2011 propostas tendentes

a:

—  criar um regime de capitais de risco a escala da UE, baseado no FEI e noutras
institui¢des financeiras pertinentes € em cooperacdo com os operadores nacionais;

—  ampliar o Mecanismo de Financiamento com Partilha de Riscos;

— e avaliar a melhor forma de satisfazer as necessidades das empresas inovadoras e em
rapido crescimento, através de uma abordagem baseada no mercado. Neste contexto,
convida-se igualmente a Comissao a estudar a viabilidade de um programa de

investigacdo para a inovagao nas pequenas empresas.
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23.

24.

25.

No seu processo de consolidagdo orcamental, os Estados-Membros devem dar prioridade a
despesas favoraveis ao crescimento sustentavel em dominios como a investigagao e

inovac¢ao, a educagdo e a energia.

Estes esfor¢os devem ser articulados com medidas de reforma claras destinadas a aumentar a
eficacia dos sistemas de investigagdo e inovacao dos Estados-Membros. A nivel nacional, os
Estados-Membros recordam a sua disponibilidade para consagrar ao financiamento de
medidas relacionadas com o clima, incluindo projectos inovadores, uma percentagem que
podera ir até¢ 50% das receitas do RCE; além disso, deverdo intensificar o recurso dos Fundos

Estruturais existentes consagrados a projectos de investigacdo e inovagao.

E fundamental que os instrumentos da UE destinados a impulsionar a Investigagio, o
Desenvolvimento e a Inovagao sejam simplificados de modo a facilitar a sua utilizagao pelos
melhores cientistas e pelas empresas mais inovadoras, definindo nomeadamente, de comum
acordo entre as instituigdes competentes, um novo equilibrio entre confianga e controlo e
entre assungdo e aversao ao risco. Convida-se a Comissdo a apresentar propostas nesta
matéria até ao final do ano, de modo a garantir a articulagdo de toda a gama de instrumentos
de financiamento da investigacdo e da inova¢do no ambito de um quadro estratégico comum.
Devera ser explorado o desenvolvimento de mecanismos de financiamento adequados para o
financiamento de grandes projectos europeus que constituam um importante estimulo a
investigacio e a inovagdo. E, mais do que nunca, essencial melhorar a eficiéncia da despesa
publica aos niveis nacional e da UE. Neste contexto, devera ser adoptada até ao final do ano a
simplificagdo do regulamento financeiro, por forma a assegurar mecanismos eficazes de

execucao das politicas da UE.
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I11.

26.

27.

28.

29.

SITUACAO ECONOMICA

Analisada a situacdo econdmica, o Conselho Europeu observou que as perspectivas
econdmicas gerais estdo a melhorar, embora haja ainda desafios importantes por vencer. O
Conselho Europeu chegou a acordo quanto ao rumo a seguir até¢ ao Conselho

Europeu de Marco.

O Conselho Europeu exortou o Conselho a definir, no més de Margo, uma abordagem geral
em relacdo as propostas legislativas apresentadas pela Comissao no dominio da governagao
econdmica, por forma a garantir que as recomendacdes do Grupo de Missdo sejam
integralmente implementadas e se possa chegar a um acordo final com o PE até ao
final de Junho. Isso permitira refor¢ar o Pacto de Estabilidade e Crescimento e implementar

um novo quadro macroecondémico.

O Conselho Europeu instou a Autoridade Bancéria Europeia e outras autoridades competentes
a procederem a ambiciosos testes de resisténcia, e apelou a que os Estados-Membros
garantam a elaboragao de planos concretos e consentaneos com as regras da UE em matéria
de ajudas estatais para lidar com os bancos que déem provas de vulnerabilidade nos testes de

resisténcia.

No ambito do Semestre Europeu, e com base na Anélise Anual do Crescimento apresentada
pela Comissdo, o Conselho Europeu de Margo definird as prioridades das reformas estruturais
e da consolidagdo orcamental da proxima ronda de programas de estabilidade e convergéncia,
bem como nos dominios da competéncia da UE, nomeadamente o mercado Uinico. Nesta base
e norteados pelas Orientagdes Integradas "Europa 2020", os Estados-Membros sao
convidados a apresentar no més de Abril os seus programas nacionais de reforma e os seus

programas de estabilidade ou de convergéncia.
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30.

31.

Iv.

32.

33.

34.

O Conselho Europeu de Marco adoptara também a decisdo final sobre a alteracdo limitada do

Tratado que permitira instituir o Mecanismo Europeu de Estabilidade.

O Conselho Europeu congratulou-se com a declaragdo dos Chefes de Estado ou de Governo

da area do euro, e das Institui¢des da EU, que figura em anexo.

RELACOES EXTERNAS

O Conselho Europeu adoptou uma declaracao sobre o Egipto e a regido (Anexo II).

O Conselho Europeu salientou que a evolugao na regido do Mediterraneo torna ainda mais
urgente que sejam respeitados os acordos de paz anteriores e alcangados progressos rapidos
no ambito do processo de paz no Médio Oriente. O Conselho Europeu espera que a reunido do
Quarteto que se realiza em 5 de Fevereiro de 2011 em Munique dé um contributo substancial

para este processo.

O Conselho Europeu subscreveu as conclusdes sobre a Bielorrussia adoptadas pelo Conselho
"Negocios Estrangeiros" em 31 de Janeiro, nomeadamente a decisdo de impor medidas
restritivas. A Unido Europeia reitera o seu forte empenho em reforgar o seu compromisso com
a sociedade civil da Bielorrussia. A Unido Europeia reafirma o seu apego a politica de
empenhamento critico, nomeadamente através do didlogo e da Parceria Oriental, desde que
sejam respeitados os principios da democracia, do Estado de direito e dos direitos humanos. O
Conselho "Negdcios Estrangeiros" procedera periodicamente a um reexame da situacao na
Bielorrussia e esta disposto a analisar novas medidas especificas em todos os dominios que se

revelem adequados.

EUCO 2/11 11

PT



Conclusoes — 4 de Fevereiro de 2011

ANEXO 1

DECLARACAO DOS CHEFES DE ESTADO OU DE GOVERNO DA AREA DO EURO E
DAS INSTITUICOES DA UE

Na sequéncia da declaracdo que emitiram em Dezembro de 2010, e reiterando que estdo dispostos a
fazer tudo o que for necessario para assegurar a estabilidade da area do euro no seu conjunto, os
Chefes de Estado ou de Governo da area do euro e as Instituicdes da UE analisaram os progressos
realizados na implementagdo da estratégia global destinada a preservar a estabilidade financeira e a

garantir que a area do euro saia mais forte da crise.

Essa estratégia inclui o pacote legislativo sobre governagao econdmica, os testes de resisténcia, o
saneamento do sector financeiro e a implementagdo do Semestre Europeu. Foram ainda acordadas

as seguintes medidas, que se incluem no pacote global a ultimar no més de Margo:

° Sera continuada a implementagdo bem sucedida dos programas existentes com a Grécia
e a Irlanda.

e A Comissdo avaliard, em concertagdo com o BCE, os progressos realizados nos
Estados-Membros da area do euro no que diz respeito a implementacdo das medidas
destinadas a consolidar as situacdes or¢amentais e as perspectivas de crescimento.

° O Eurogrupo apresentara propostas concretas destinadas a reforcar o FEEF, por forma a
garantir a eficacia necessaria para prestar o apoio adequado.

° Serdo ultimadas, sob a lideranga do Presidente do Eurogrupo, as caracteristicas
operacionais do Mecanismo Europeu de Estabilidade, em conformidade com o mandato
acordado em Dezembro.
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Com base no novo quadro de governagdo econdmica, os Chefes de Estado ou de Governo tomarao
novas medidas destinadas a conferir a coordenagao das politicas econdémicas na area do euro um
novo caracter com vista a aumentar a competitividade, conseguindo assim um maior grau de
convergéncia sem comprometer o mercado Unico. Os Estados-Membros ndo pertencentes a area do
euro serdo convidados a participar nessa coordenagdo. O Presidente do Conselho Europeu
consultara os Chefes de Estado ou de Governo dos Estados-Membros pertencentes a area do euro e
elaborard os respectivos relatdrios, identificando as medidas concretas a tomar em conformidade
com o Tratado. Para o efeito, estabelecera uma estreita cooperacdo com o Presidente da Comissdo e
velara por que os Chefes de Estado ou de Governo dos Estados-Membros ndo pertencentes a area

do euro que assim o desejem sejam devidamente associados a esse processo.
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ANEXO II

DECLARACAO SOBRE O EGIPTO E A REGIAO

O Conselho Europeu estd a acompanhar com grande preocupagdo o agravamento da situagao no
Egipto. Condenou a violéncia nos termos mais vigorosos e todos aqueles que praticam e estimulam
a violéncia. Salientou o direito de todos os cidaddos a manifestar-se de forma livre e pacifica, sob a
devida proteccao das autoridades responsaveis pela aplicagdo da lei. Qualquer tentativa de restringir
a livre circulacdo da informagao € inaceitdvel, nomeadamente a agressao e a intimidagao dirigidas a

jornalistas e defensores dos direitos humanos.

O Conselho Europeu exortou as autoridades egipcias a responderem as aspiragdes do povo egipcio
com reformas politicas e ndo com repressdo. Todas as partes devem dar provas de contengdo e
evitar mais actos de violéncia, e iniciar uma transi¢ao ordeira para um governo de base alargada. O
Conselho Europeu sublinhou que este processo de transi¢ao deve ser iniciado agora. As relagdes da
UE com o Egipto devem assentar nos principios consignados no Acordo de Associagdo e nos

compromissos assumidos.

O Conselho Europeu saudou a expressao pacifica e digna, pelos povos tunisino e egipcio, das suas
legitimas aspira¢des, democraticas, econdémicas e sociais, que correspondem aos valores que a
Uniao Europeia defende para si propria e em todo o mundo. O Conselho Europeu sublinhou que ¢é
necessario dar resposta as aspiragcdes democraticas dos cidadios através do didlogo e de reformas
politicas, no pleno respeito dos direitos humanos e das liberdades fundamentais, e através da
realizagdo de eleigdes livres e justas. O Conselho Europeu apelou a todas as partes a encetarem um

didlogo proficuo para o efeito.

A Uniao Europeia est4 determinada a dar todo o seu apoio aos processos de transi¢ao para a
governacao democratica, o pluralismo, maiores oportunidades de prosperidade econéomica e de
inclusdo social e refor¢o da estabilidade regional. O Conselho Europeu estd empenhado numa nova
parceria que envolva, de futuro, um apoio mais efectivo aos paises que aplicam reformas politicas e
econdmicas, nomeadamente através da Politica Europeia de Vizinhanca e da Unido para o

Mediterraneo.
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Neste contexto, o Conselho Europeu:

solicitou a Alta Representante que transmita esta mensagem na sua proxima visita a

Tunisia e ao Egipto;

convidou a Alta Representante a elaborar, no ambito desta parceria, um pacote de
medidas com o objectivo de materializar o apoio da Unido Europeia aos processos de
transicdo e transformacao (refor¢o das instituicdes democraticas, promog¢ao da
governacao democratica e da justiga social e assisténcia a preparacao e realizagcdo de
elei¢des livres e justas) e a atender em maior medida a esses objectivos no ambito da

Politica Europeia de Vizinhanga e da Unido para o Mediterraneo e

convidou a Alta Representante e a Comissao a adaptarem rapidamente os instrumentos
da Unido Europeia, a disponibilizarem ajuda humanitaria e a proporem medidas e
projectos com vista a estimular a cooperagdo, o intercdmbio e o investimento na regido,
com o objectivo de promover o desenvolvimento econdmico e social, nomeadamente

um estatuto avangado para a Tunisia.
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